2 priedas

ELEKTRINIU AUTOBUSU PIRKIMAS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

| pirkimo dalis

1. Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius parduodamos prekeés atitikimg techniniams reikalavimams, nurodytiems Sioje
techninéje specifikacijoje.

Irodanciais dokumentais bus laikomi gamintojo parengti katalogai ir siillomy prekiy techniniy charakteristiky apraSymai (jei gamintojo
kataloge neiSsamiai atsispindi sitilomos prekés atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams) (pdf formatu) lietuviy kalba arba su vertimu j
lietuviy kalba, tiekéjo deklaracijos / autobuso uzsakymo dokumentai su gamintojo atstovo patvirtinimu apie galimybe pagaminti uzsakomy parametry
autobusa.

Dokumentuose tiekéjas turi grafiSkai nurodyti (t. y. pastebimai pazyméti — spalvotai markiruoti, ir/ar nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti)
konkrecias teikiamy dokumenty vietas, kur apraSomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmeés, bei jrasyti, kurj techniniy reikalavimy punkta
jos atitinka.

2. Jeigu Techningje specifikacijoje yra nurodyta pateikty medziagy, naudotinos jrangos modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekeés
zenklas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, konkretiis gaminio/prekés matmenys, tuo atveju laikoma, kad Salia minéty apibiidinimy yra jrasytas Zodis
»lygiavertis® Tiekéjas néra jpareigotas siiilyti ir/ar naudoti $iy gamintojy produkcijg ir ji gali buti pakeista lygiaverte ir ne blogesnés kokybeés kity
gamintojy medziagomis/jranga/ produkcija.

3. Tiekejas teikdamas pasitilymg privalo uzpildyti Zemiau pateikta lentele jraSydamas joje konkrecius techninius rodiklius ir jy reikSmes,
o kur techniniy reikSmiy jraSyti negalima — pazyméti apie atitiktj reikalavimui. Pasitilymai, kuriuose sitilomos prekés neatitiks techniniy specifikacijy,
nurodyty lentelés stulpelyje ,,Techniniai reikalavimai prekéms® ir / arba nebus pateikti konkretiis techniniai rodikliai ir jy reikSmés, bus atmetami.
Tiek¢jas gali siiilyti geresnes charakteristikas. Pasiiilymas, kuriame nors vienas 1§ atitinkamy reikalavimy bus blogesnis arba visai neatitiks keliamy
reikalavimy, bus atmestas.

4. SVARBU! Jeigu i§ pasiiilyme esancios informacijos ir dokumenty visumos nebus galima jsitikinti, kad tiekéjo siiloma preké
atitinka visus pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus, t.y. tiekéjas neuzpildys nors vienos lentelés eilutes ir/ arba tiekéjas nepateiks
visy pagrindZianc¢iy dokumenty, perkancioji organizacija tokj pasitilyma atmes.



Tiekéjo siilomy autobusy techniniai rodikliai ir

Nuoroda j pagrindZiantj

Eil. | Perkamy autobusy techniniai reikalavimai ir ju ju reikSmés dokumentg (priedo ir psl.
Nr. | reikSmés [Tiekéjas nurodo konkrecius techninius rodiklius ir Nr.)
Jy reiksmes] [pildo tiekéjas]

1. BENDRI DUOMENYS: Transporto priemonés gamintojas, marké, modelis ANADOLU ISUZU OTOMOTIV SAN. TIC. A.S,, ISUZU
Novociti, Volt (pildo tiekéjas)

1.1. | Automobilio klas¢ — vienaaukstis, keleivinis | Patvirtiname atitikima: Tiekéio deklaraciia-L 1. unktas:
autobusas, kodas M3CE, Zemagrindis jlipimas ties | Automobilio klas¢ — vienaaukstis, keleivinis COC-J38, 39 punkjtas.l P ’
pirmomis ir antromis durimis. autobusas, kodas M3CE, Zemagrindis jlipimas ties

pirmomis ir antromis durimis.

1.2. | Bendras keleiviy sédimy ir stovimy viety skai¢ius — | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-1.2. punktas;
ne maziau 34, i jy: ne maziau 22 sédimos + 1 | Bendras keleiviy sédimy ir stovimy viety skaicius — | €OC-42.2.,42.3..43 punkas.
vairuotojo + stovimy viety — ne maziau 12 viety. | ne maziau 48, i$ jy: maksimalus s¢dimy viety skaicius
Autobuse turi biiti numatyta vieta nejgaliojo | 23 + 1 vairuotojo + maksimalus stovimy viety
veziméliui. skaicius — 29 vietos. Kiekviename autobuse numatyta

vieta nejgaliojo veziméliui.
1.3. | Pritaikytas vaziuoti ziema (iki -30° C) ir vasarg (iki | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-1.3. punktas.
+45° C). Pritaikytas vaziuoti ziemg (iki -30° C) ir vasarg (iki
+45° C).
1.4. | Galios Saltinis — elektra. Patvirtiname atitikimg: Tiekejo deklaracija-1.4. punktas;
Galios $altinis — elektra. COC-23 punktas.
1.5. | Pagaminti ne anksé¢iau nei 2022 metais. Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-1.5. punktas.
Pagaminti ne anksciau nei 2022 metais.
1.6. | Matmenys: Patvirtiname atitikimg: Tiekejo deklaracija-1.6. punktas;
llgis — nuo 8 000 iki 9 800 mm; Matmenys: COC-5, 6, 7 punktas.
Plotis — nuo 2 300 mm iki 2 600 mm; llgis — 8010 mm;
Aukstis —nuo 2 900 mm iki 3 600 mm (priklausomai | Plotis — 2463 mm;
nuo pasirinktos jrangos, komplektacijos ir pasirinkto | Aukstis — 3250 mm.
gamintojo).
1.7. | Keliy transporto priemonés turi atitikti I, Il ar A | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-1.7. punktas;

klasiy keleivinéms transporto priemonéms keliamus
reikalavimus, nustatytus Jungtiniy Tauty transporto
priemoniy reglamente Nr. 107.

Keliy transporto priemoné atitinka | klasiy
keleivinéms transporto priemonéms keliamus

COC-39 punktas.
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reikalavimus, nustatytus Jungtiniy Tauty transporto
priemoniy reglamente Nr. 107.

1.8. | Transporto priemoné turi atitikti Leidimy vezti | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-1.8. punktas.
keleivius reguliaraus susisiekimo keliy transporto | Transporto priemoné atitika Leidimy vezti keleivius
marSrutais  iSdavimo  taisyklése, patvirtintose | reguliaraus susisiekimo keliy transporto marsrutais
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2006 m. | isdavimo  taisyklése,  patvirtintose  Lietuvos
vasario 14 d. jsakymu Nr. 3-62 ,,Dél Leidimy vezti | Respublikos susisiekimo ministro 2006 m. vasario 14
keleivius reguliaraus susisickimo keliy transporto | d. jsakymu Nr. 3-62 ,Dél Leidimy vezti keleivius
marsrutais  iSdavimo  taisykliy  patvirtinimo®, | reguliaraus susisiekimo keliy transporto marsrutais
Keleiviy ir bagazo vezimo keliy transportu | isdavimo taisykliy patvirtinimo®, Keleiviy ir bagazo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos | vezimo keliy transportu taisyklése, patvirtintose
susisickimo ministro 2011 m. balandzio 13 d. | Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2011 m.
jsakymu Nr. 3-223 ,,Dél Keleiviy ir bagazo vezimo | balandzio 13 d. jsakymu Nr. 3-223 ,,.D¢l Keleiviy ir
keliy transportu taisykliy patvirtinimo*, nustatytus | bagazo  vezimo  keliy  transportu  taisykliy
reikalavimus. patvirtinimo*, nustatytus reikalavimus.
1.9. | Transporto priemoné ar jos dalis, kurioje nejgalieji/ | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-1.9. punktas.
specialiyjy poreikiy turintys zmonés su veziméliu | Transporto priemoné ar jos dalis, kurioje nejgalieji/
jlaipinami / i§laipinami, turi bati Zemagrindé. specialiyjy poreikiy turintys zmonés su veziméliu
jlaipinami / islaipinami, yra zemagrindé.
2. | RAMPA VEZIMELIUI
2.1. | Rampa nejgaliojo ar vaiko veziméliui turi buti | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-2.1. .punktas;

sumontuota prie keleiviy jlipimo dury, kuriy plotis
yra ne maziau kaip 1200 mm.

Rampa privalo islaikyti ne maziau kaip 300 kg
apkrovg ir turi turéti ES ar lygiavercius sertifikatus.
Mygtukai, skirti praneSimui dél nejgaliojo ar vaiko
vezimelio jvaziavimo/iSvaziavimo, ir su specialiu
pitograminiu zyméjimu transporto priemonéje prie
dury iSoré¢je, o viduje — prie nejgaliojo vietos ir turi
turéti vaizdinj ir garsinj signalg kuris patvirtinty
mygtuko panaudojima.

Rampa nejgaliojo ar vaiko veziméliui sumontuota
prie keleiviy jlipimo dury, kuriy plotis yra 1365 mm
(dury angos plotis).

Rampa islaiko 300 kg apkrova ir turi ES sertifikatus.
Mygtukai, skirti praneSimui dél nejgaliojo ar vaiko
vezimelio jvaziavimo/iSvaZiavimo, ir su specialiu
pitograminiu zyméjimu transporto priemonéje prie
dury iSoréje, o viduje — prie nejgaliojo vietos ir turi
vaizdinj ir garsinj signalg kuris patvirtinty mygtuko
panaudojima.

ECE
punktas.

R-107  sertifikatas-3.11.4.




2 KELEIVIU INFORMAVIMO SISTEMA
3.1. | Turi biti jrengtos keleiviy informavimo priemonés | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-3.1. punktas.
(vaizdinés ir garsinés), atitinkancios reikalavimus, | $rengtos keleiviy informavimo priemonés (vaizdinés
nustatytus Keleivinio keliy transporto priemoniy | ir garsinés), atitinkancios reikalavimus, nustatytus
apipavidalinimo tvarkos aprase, patvirtintame | Keleivinio keliy transporto priemoniy
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 1998 m. | apipavidalinimo  tvarkos aprase, patvirtintame
vasario 12 d. jsakymu Nr. 55 ,,Dél Keleivinio keliy | Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 1998 m.
transporto  priemoniy apipavidalinimo tvarkos | Vasario 12 d. [sakymu Nr. 55 ,,.Dél Keleivinio keliy
aprasSo patvirtinimo®. transporto priemoniy apipavidalinimo tvarkos apraso
patvirtinimo*.
3.2. | LED informacinés Svieslentés prickyje ir Sone. | Patvirtiname atitikimg: Tiekejo deklaracija-3.2. punktas.
Priekinés §vieslentés matmenys (P x A) —ne maziau | LED  informacinés  marsruty  atvaizdavimo
kaip: 970 x 210 mm. Soninés $vieslentés matmenys | $vieslentés. Viena transporto priemonés priekyje,
(P x A) — ne maziau kaip: 970 x 210 mm. LED | antra sone. Priekinés svieslentés matmenys (P x A) —
matrica turi uzimti kuo didesnj $vieslentés plota | 1286 x 210 mm (kodas: G4.004A.M24.000). Soninés
pagal pateikiamo pasiiilyme autobusy galimybes. Svieslentés matmenys (P x A) — 976 x 210 mm
(kodas: G4.012A.M24.000). LED matrica uzima kuo
didesn; svieslentés plota pagal pateikiamo pasialyme
autobusy galimybes.
3.3. | Vidiné informaciné $vieslenté. Matmenys (P x A) — | Patvirtiname atitikimg: Tiekéjo deklaracija-3.3. punktas.
ne maziau kaip 600 x 100 mm. LED matrica turi | Vidiné informaciné svieslenté. Matmenys (P x A) —
uzimti kuo didesnj $vieslentés plota. 600 x 110 mm (kodas: L060485).
3.4. | Garsiniai prane$imai iSor¢je ir viduje. Patvirtiname atitikimag: Tiekejo deklaracija-3.4. punktas.
Garsiniai prane$imai iSoréje ir viduje.
3.5. | Keleiviy informaciné¢ sistema programuojama | Patvirtiname atitikimg: Tiekejo deklaracija-3.5. punktas.
lietuviy kalba. Keleiviy informaciné sistema programuojama
lietuviy kalba.
3.6. | Svieslentés ir garsinio prane§imo sistemos valdomos | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-3.6. punktas.
vienu valdikliu arba  uZtikrinant  valdikliy | Svieslentés ir garsinio prane§imo sistemos valdomos
sinchronizavima. vienu valdikliu arba uztikrinant valdikliy
sinchronizavima.
4. | KEBULAS
4.1. | Autobuso kébulo karkasas turi buti suvirintas i§ | Patvirtiname atitikima: Tiekéjo deklaracija-4.1. punktas;

plieno profiliy jy sujungimo vietose sustiprintas arba
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parinktas kitas patikimas sutvirtinimo budas. Raty
niSy arkos turi biiti pagamintos i§ nertidijancio
plieno lakSty, arba jei arka pagaminta 1§ kitos
atsparios korozijai medziagos, tai papildomai arka
turi buti tinkamai apsaugota nuo Kkorozijos ir
mechaniniy pazeidimy. Visos kébulo detalés turi
biiti apsaugotas nuo korozijos. Autobuso karkasas jo
pakelimo zonose turi biti sustiprintas.
Antikorozinis padengimas turi uztikrinti kébului
numatyty garantiniy jsipareigojimy vykdyma.
ISorinés Soninés autobuso kébulo apdailos turi biiti
1§ atskiry apdailos ploksciy.

Autobuso iSoré turi biiti pagaminta i§ antikorozinj
padengimg turin¢ios medziagos arba pakeista  kitg
korozijai atsparig medziaga.

Kébulo Sony ir stogo Silumos izoliacija — tinkama
1.3 punkte numatytoms klimato sglygoms.

Autobuso kébulo karkasas suvirintas i plieno
profiliy panaudojant patikima MIG (angl. Metal Inert
Gas) sutvirtinimo technologija. Raty nisy arkos
pagamintos i§ atsparios korozijai medziagos
(galvanizuota metaliné skarda), ir papildomai arka
apsaugota nuo korozijos ir mechaniniy pazeidimy
elastinga antikorozine mase. Visos kébulo detalés yra
apsaugotas nuo korozijos. Autobuso karkasas jo
pakélimo  zonose  sustiprintas.  Antikorozinis
padengimas uztikrina kébului numatyty garantiniy
jsipareigojimy vykdyma. ISorinés soninés autobuso
kébulo apdailos yra is atskiry apdailos ploksciy.
Autobuso isoré yra pagaminta i§ antikorozinj
padengima turin¢ios medziagos, taip pat naudojamos
ir kitos korozijai atsparios medziagos (stiklo audinio
pluosto detalés, plastikas, guma ir panasios).

Kébulo sony ir stogo silumos izoliacija — tinkama 1.3
punkte numatytoms klimato salygoms.

Papildomai pateikiama prezentaciné
medziaga (Kataforezés procesas.pdf).

4.2. | Priekinio lango stiklas ap$ildomas oru. Patvirtiname atitikima: Tickejo deklaracija-4.2. punktas.
Soniniai stiklai turi bati pagaminti i§ saugaus | Priekinio  lango  stiklas  apsildomas  oru.
griidinto stiklo pakety (i§skyrus vairuotojo langelj), | Soniniai stiklai pagaminti i saugaus gradinto stiklo
gamykliniai. pakety (isskyrus vairuotojo langelj), gamykliniai.
Dury stiklai turi uzimti ne maziau 50 proc. dury | Dury stiklai uzima 100 proc. dury ploto;
ploto; Vairuotojo kairés pusés (Soninis) stiklas ir pirmyjy
Vairuotojo kairés pusés (Soninis) stiklas ir pirmyjy | keleiviy jlipimo dury desinés pusés stiklas naudojami
keleiviy jlipimo dury desinés pusés stiklas turi bati | stiklo paketal.
Sildomi elektra arba stiklo paketas. Stiklai yra tonuoti ir klijuoti prie kébulo.
Stiklai turi buti tonuoti ir klijuoti prie kébulo.
4.3. | Kébulo panelés — i$ stikloplastiko, aliuminio | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-4.3. punktas.
gruntuotos/dazytos skardos ar kitos lengvos, | Kébulo panelés — is stikloplastiko, aliuminio
korozijai atsparios ar atitinkamg antikorozing | gruntuotos/dazytos skardos ar kitos lengvos,
apsauga turin¢io medziagos. korozijai atsparios ar atitinkama antikorozing
Kébului suteikiama ne maziau kaip 10 mety | apsauga turincio medziagos.

garantija.

Kébului suteikiama 10 mety garantija.




4.4.

Grindys padengtos vientisa, neslidZia, nesunkiai
valoma, atsparia dilimui, ugniai, cheminéms valymo
priemonéms ir atmosferos poveikiui, vieSajam
transportui skirta PVC danga.

PVC dangos spalva ir rasStai turi buti praktiski ir
maskuojantys neSvarumus.

PVC dangos krastai pakeliami ir tvirtinami prie
vidaus sieny.

Keleiviy jlipimo / islipimo pakopos ir grindy
briaunos turi buti pazymétos rySkiu kontrastiniu
Zymejimu.

Patvirtiname atitikima:

Grindys padengtos vientisa, neslidzia, nesunkiai
valoma, atsparia dilimui, ugniai, cheminéms valymo
priemonéms ir atmosferos poveikiui, Vviesajam
transportui skirta PVC danga.
PVC dangos spalva ir rastai praktiski ir maskuojantys
nesvarumus.

PVC dangos krastai pakeliami ir tvirtinami prie
vidaus sieny.

Keleiviy jlipimo / islipimo pakopos ir grindy briaunos
pazymétos ryskiu kontrastiniu zyméjimu.

Tiekéjo deklaracija-4.4. punktas.

4.5.

Turi buti jrengti tvirtinimo dirzai, bégeliai ar kita
vezimélio tvirtinimo jranga nejgaliesiems /
specialiyjy  poreikiy turintiems Zmonéms su
vezimeliu.

Turi biti jrengti saugos dirzai kiekvienoje sédynéje.

Patvirtiname atitikima:

Irengti tvirtinimo dirzai, bégeliai ar kita vezimélio
tvirtinimo jranga nejgaliesiems / specialiyjy poreikiy
turintiems Zmonéms su veziméliu.
Irengti saugos dirzai kiekvienoje sédynéje.

Tiekéjo deklaracija-4.5. punktas.

4.6.

Autobuse sudéta garso ir Siluminé izoliacija — grindy
(i8skyrus zemagrindés platformos zonoje), Sony ir
luby.

Patvirtiname atitikima:

Autobuse sudéta garso ir siluminé izoliacija — grindy
(isskyrus zemagrindés platformos zonoje), Sony ir
luby.

Tiekéjo deklaracija-4.6. punktas.

4.7.

Nejgaliyjy su veziméliais/specialiyjy poreikiy
turin¢iy ~ zmoniy  jlaipinimas/jvaziavimas  ir
iSlaipinimas/ i§vaziavimas turi blti numatytas per
Sonines duris, pritaikytais vairuotojo informavimo
apie iSlipimg mygtukais ir specialiu piktograminiu
zyméjimu (transporto priemones iSoréje ir viduje).
Turi buti jrengta rampa nejgaliyjy veZiméliui
jvaziuoti.

Patvirtiname atitikima:

Nejgaliyjy su veziméliais/specialiyjy  poreikiy
turinciy ~ zmoniy  jlaipinimas/jvaziavimas  ir
islaipinimas/ i$vaziavimas numatytas per sonines
duris, pritaikytais vairuotojo informavimo apie
islipima  mygtukais ir specialiu piktograminiu
zyméjimu (transporto priemonés isoréje ir viduje).
Irengta rampa nejgaliyjy veziméliui jvaziuoti.

Tiekéjo deklaracija-4.7. punktas.

GALINIO MATYMO VEIDRODELIAI

Autobuso viduje priekyje — staciakampis galinio
matymao veidrodis.

ISor¢je — du vartomi, Sildomi, iSgaubti,
staciakampiai, reguliuojami elektra ir reikalui esant
nesunkiai nuimami veidrodziai.

Autobuso viduje priekyje — stac¢iakampis galinio
matymao veidrodis.

ISoré¢je — du vartomi, Sildomi, i§gaubti, sta¢iakampiai,
reguliuojami elektra ir reikalui esant nesunkiai
nuimami veidrodziai.

Tiekéjo deklaracija-5.1. punktas.




Keleiviy skyriuje prie antryjy dury jrengtas galinio
vaizdo veidrodélis salono steb¢jimui arba vaizdo
kamera.

Keleiviy skyriuje prie antryjy dury jrengtas galinio
vaizdo veidrodelis salono stebéjimui.

6. STEBEJIMO SISTEMA

6.1. | Turi biti jrengta vaizdo stebéjimo sistema, skirta | Patvirtiname atitikima: Tickejo deklaracija-6.1. punktas.
keleiviy ir vairuotojo saugumui uztikrinti, leidzianti | [rengta vaizdo stebéjimo sistema, skirta keleiviy ir
stebéti visg transporto priemongés salong. vairuotojo saugumui uztikrinti, leidzianti stebéti visa

transporto priemonés salona.

6.2. | Vaizdo kameros (ne maziau kaip 2 kameros) | Patvirtiname atitikimg: Tiekejo deklaracija-6.2. punktas;
sumontuotos salono lubose ir su ne maziau kaip 5 | Vaizdo kameros (2 kameros) sumontuotos salono
MP.IP raiska. lubose ir su 6 MP.IP raiska. Papildomai pateikiame:

IP Mobile Dome Network Camera
ENG LT.pdf 1psl. titulinis puslapis.
IP Network Fisheye Camera ENG
LT.pdf 1psl. titulinis puslapis.

6.3. | Vaizdo kameros veikimo temperatiry diapazonas — | Patvirtiname atitikimg: Tiekejo deklaracija-6.3. punktas;
nuo -30 °C iki +45 °C, kameros turi biti atsparios | Vaizdo kameros veikimo temperatiry diapazonas — _ S _
dulkéms, vibracijai, dideliems temperatiros | nuo -30 °C iki +45 °C, kameros yra atsparios | Papildomai pateikiame: IP Mobile
pokygiams. dulkéms,  vibracijai, dideliems temperataros Eon;e ',jthPE" Camera ENG_LT.pdf

.. psl. skiltyje™ ,, pagrindiniai
pokyciams. IP66 reiskia: atsparus dulkems ir
vandeniui. Tai yra tarptautinis
apsaugos standartas.
IK10 reiskia: Atsparumas vibracijai ir
smagiams. Tai yra tarptautinis
apsaugos standartas.

6.4. | Vaizdo jraS8ymo jrenginys turi biiti be judanciy daliy | Patvirtiname atitikima: Tickejo deklaracija-6.4. punktas;
arba atsparus vibracijoms specializuotas skirtas | Vaizdo jrasymo jrenginys yra be judanciy daliy arba _ _ -
naudoti transporto priemonése skaitmeninis vaizdo | atsparus vibracijoms specializuotas skirtas naudoti | Papildomai  pateikiame: Atsparumas
jraymo jrenginys MDVR (angl. — Mobile Digital | transporto priemonése skaitmeninis vaizdo jrasymo ‘[’)'Ef}fggms'LTNp:j@R 1';5(:0?5]::}']%
Video Recorder) su ne maziau kaip 96 valandy | jrenginys MDVR (angl. — Mobile Digital Video puslapis. Irasymo  atminties
vaizdo jraS8ymo atmintimi. Recorder) su ne maziau kaip 96 valandy vaizdo deklaravimas: NVR Recording device

jraSymo atmintimi. recording time ENG_LT (6.4.)

6.5. | Turi buti galimybé perzitiréti/iSeksportuoti perzitirai | Patvirtiname atitikima: Tickejo deklaracija-6.5. punktas;

vaizdo jrasg bent su Siomis vaizdo perziliros
programomis (pvz. Windows media player, VLC

Yra galimybé perziaréti/iseksportuoti  perziarai
vaizdo jrasa bent su siomis vaizdo perziaros
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media player arba analogiSkomis, nereikalaujant
atsisiysti papildomy kodeky).

programomis (pvz. Windows media player, VLC
media player arba analogiskomis, nereikalaujant
atsisiysti papildomy kodeky).

Papildomai pateikiame:
NVR RECORDING device
declaration letter.pdf

6.6. | Turi buti numatytas automatinis jraSymo pradéjimas | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-6.6. punktas.
uzvedus transporto priemonés variklj. Numatytas automatinis jraSymo pradéjimas uzvedus
transporto priemonés variklj.
7. GALIOS AGREGATAS
7.1. | Galios $altinis — elektra. Patvirtiname atitikimg: Tiekejo deklaracija-7.1. punktas;
Elektra transporto priemonei tiekiama i$ jkraunamy | Galios saltinis — elektra. COC-27.4. punktas
akumuliatoriy.  Didziausia nuolatin¢ elektros
variklio vardiné galia — ne maziau kaip 120 kW. Elektra transporto priemonei tiekiama i$ jkraunamy
akumuliatoriy. Nuolatiné elektros variklio vardiné
galia — 189 kW.
7.2. | Elektros energijos sanaudos 100 km | Patvirtiname atitikima: Tiekéjo deklaracija-7.2. punktas;
kilovatvalandémis (kWh) nedidesnés kaip 90 | Elektros  energijos  sanaudos ~ 100  km | Papildomai pateikiame: ~Technine
(kWh) pagal transporto priemonés gamintojo | kilovatvalandémis (kWh) yra 55,49 (kWh). ataskaita OPH-T-01592-00 LT ENG.
. . . ' pdf, atitinkanti E-SORT2 - 25 psl.
parametrus (ES sertifikatas ar lygiavertis
dokumentas).
Tiekéjas turi pateikti kompetentingos jstaigos ar
organizacijos sertifikatq, testy rezultatus ar kitus
lygiavercius dokumentus, atitinkancius E-SORT2.
8. TRAUKOS BATERIJOS IR BAKAI PAPILDOMAI SILDYMO SISTEMAI
8.1. | Traukos baterijos li¢io gelezies fosfaty (LFP) arba | Patvirtiname atitikima: Tickéjo deklaracija-8.1. punktas;
iiéig jony (Li-Ton), titano oksidy (LTO) arba | Traukos baterijos licio gelezies fosfaty (LFP). ztaag::gﬁ;nac;pH??rt%";gagrgiz)o LTTF:‘CEr,ll'ge
yglavertes. , _ Pdf. - 4 psl.
Talpa ne maziau kaip 160 kWh. Talpa 211 kWh (naudojamy 190 kWh).
8.2. | Dyzelinio bako talpa papildomai Sildymo krosnelei: | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-8.2. punktas.
maziausiai 30 litry. Dyzelinio bako talpa papildomai sildymo krosnelei:
30 litry.
8.3. | Transporto priemonés traukos baterija(-0s) turi | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-8.3. punktas.

Sildymo ir/arba au$inimo sistemas arba lygiavertes
sistemas, kurios padeda iSlaikyti optimalias baterijy
darbines charakteristikas.

Transporto priemonés traukos baterija(-0s) turi
Sildymo ir/arba ausinimo sistemas, kurios padeda
islaikyti optimalias baterijy darbines charakteristikas.




8.4. | Autobuso baterijos jkrovimas naudojant CCS2 | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-8.4. punktas.
jungtj. Ikrovimo galingumas 75 kW ar daugiau. Autobuso baterijos jkrovimas naudojant CCS2 jungt;.
Jkrovimo galingumas 75 kW.
8.5. : . .. ., _.. | Patvirtiname atitikimg: Tickejo deklaracija-8.5. punktas.
Stal?.dymo metu a.tsm?ldantl energija turi  bti Stabdymo metu atsira?ldanti energija grazinama j
grazinama 1 akumuliatorius. akumuliatorius.
9. | AUSINIMO SISTEMA
9.1. | Transporto priemonés galimos ausinimo sistemos | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-9.1. punktas.
turi bati uzpildytos auSinimo skys¢iu, neuz$glanciu | Transporto priemonés galimos ausinimo sistemos
prie — 30°C temperatiiros. uzpildytos ausinimo skysciu, neuzsglanéiu prie —
30°C temperatiros.
10. | TRANSMISIJA
10.1. | Visi stabdziai — diskinio tipo. Patvirtiname atitikimg: Tiekejo deklaracija-10.1. punktas;
Dviejy konttiry pneumatiné sistema su jrengtomis | Visi stabdziai — diskinio tipo. http:/fisuzubus. lt/novociti-
stabdziy antiblokavimo ABS (angl. Anti-lock | Dviejy kontiiry pneumatiné sistema su jrengtomis volthstabdzial
Braking System) ir traukos kontrolés TCS (angl. | stabdziy antiblokavimo ABS (angl. Anti-lock
Traction Control System) arba lygiavertémis | Braking System) ir traukos kontrolés TCS (angl.
sistemomis; Traction Control System) sistemomis;
Transporto priemonéje turi bati sumontuota | Transporto priemonéje yra sumontuota elektroniné
elektroniné stabdymo jégy reguliavimo sistema EBS | stabdymo jégy reguliavimo sistema EBS (angl.
(angl. Electronically controlled Brake System) arba | Electronically controlled Brake System).
lygiaverte. Stabdziy  trinkeliy  susidévéjimo  indikatoriai.
Stabdziy trinkeliy susidévéjimo indikatoriai. Numatytas pri¢jimas is keleiviy salono prie stabdziy
Numatytas priéjimas i§ keleiviy salono arba | energoakumuliatoriy  avariniam  atblokavimui.
autobuso iSorés prie stabdziy energoakumuliatoriy | Stabdziy  sistemos vamzdyno apsauga nuo
avariniam  atblokavimui  (jei tokia avarinio | mechaniniy pazeidimy.
atblokavimo sistema naudojama konstrukcijoje). Papildomas elektrodinaminis stabdis (veikiantis
Stabdziy sistemos vamzdyno apsauga nuo | ,retarder” principu).
mechaniniy pazeidimy.
Papildomas elektrodinaminis stabdis (veikiantis
,retarder” principu).
10.2. | Bekamerinés padangos. Padangos pritaikytos | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-10.2. punktas;

eksploatuoti visuomeniniam transportui miesto ir
priemiescio keliy saglygomis.

Papildomai  pateikiame:
gamintojo  deklaracija
declaration letter.pdf).

padangy
(Michelin
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Turi buti galimybé tikrinti oro slégj visy raty
padangose mechaniniu rankiniu manometru be
specialios papildomos jrangos.

Bekamerinés padangos. Padangos pritaikytos
eksploatuoti visuomeniniam transportui miesto ir
priemiescio keliy saglygomis.

Yra galimybé tikrinti oro slégj visy raty padangose
mechaniniu rankiniu manometru be specialios
papildomos jrangos.

10.3. | Pneumatiné pakaba su automatine auksCio | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-10.3. punktas;
palaikymo sistema. Pneumatiné pakaba su automatine aukscio palaikymo | NttP://isuzubus.t/novociti-
sistema volt/#pakaba
11. | VAIRUOTOJO DARBO VIETA
11.1. | Pagrindiniai jungikliai, signalinés lemputés turi biti | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-11.1. punktas.

pazyméti atpazinimo zenklais ir (arba) uzrasais
lietuviy kalba.

Turi buti rodomas faktinis traukos baterijy jkrovos
lygis vairuotojo prietaisy skydelyje (procentais)
arba kitomis dalimis atvaizduotas bendroje jkrovos
skaléje.

Prictaisy skydelyje turi buti pateikiama visa
vairuotojui reikiama informacija apie transporto
priemong¢s sistemy technine buklg.

Matavimo prietaisy skalés turi biti metrinés
matavimo sistemos.

Prietaisy skydelyje sumontuotas spidometras.
Variklis aktyvuojamas i§ vairuotojo kabinos
raktelio ar mygtuko pagalba, apsaugant nuo
nesankcionuoto paleidimo.

Turi buti jrengtas antialkoholinis variklio uZraktas
(alkoholio  matuoklis, sujungtas su variklio
paleidimo mechanizmu ir galintis uZblokuoti
variklio paleidima, jeigu | matuoklj iSkvepiamame
ore alkoholio koncentracija vir§ija numatytgja).
Vairuotojo sédyné ant pneumatinés pakabos,
reguliuvojamo  auks¢io, reguliuojamas atloSo
pasvyrimo kampas ir atstumas nuo vairo.

Pagrindiniai jungikliai, signalinés lemputés pazyméti
atpazinimo zenklais ir/arba uzrasais lietuviy kalba.
Rodomas faktinis traukos baterijy jkrovos lygis
vairuotojo  prietaisy  skydelyje  (procentais)
atvaizduotas bendroje ijkrovos skaléje.
Prietaisy skydelyje pateikiama visa vairuotojui
reikiama informacija apie transporto priemonés
sistemy techning bukle.

Matavimo prietaisy skalés yra metrinés matavimo
sistemos.

Prietaisy skydelyje sumontuotas spidometras.
Variklis aktyvuojamas is vairuotojo kabinos raktelio
pagalba, apsaugant nuo nesankcionuoto paleidimo.
Jrengtas antialkoholinis variklio uzraktas (alkoholio
matuoklis, sujungtas su variklio paleidimo
mechanizmu ir galintis uzblokuoti variklio paleidima,
jeigu j matuokl; iskvepiamame ore alkoholio
koncentracija virsija numatytaja).
Vairuotojo sédyné ant pneumatinés pakabos,
reguliuvojamo  auksc¢io,  reguliuojamas  atloso
pasvyrimo kampas ir atstumas nuo vairo.
Vairuotojo  sédynéje  jrengtas saugos  dirzas.
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Vairuotojo sédynéje turi biiti jrengtas saugos dirzas.
Vairuotojo darbo vietos priekyje ir Sone turi buti
sumontuota apsauga nuo saulés spinduliy.
Vairuotojo darbo vieta turi buti atskirta nuo
keleiviy.

Vairuotojo darbo vietoje turi biiti jrengta: 12 V
lizdas USB 2 lizdai.

Vairuotojo darbo vietos priekyje ir Sone Yyra
sumontuota apsauga nuo saulés spinduliy.
Vairuotojo darbo vieta atskirta nuo keleiviy.
Vairuotojo darbo vietoj jrengta: 12 V lizdas USB 2
lizdai.

Skyrius  vairuotojo  krepSiui,  reguliuojamas
Sviestuvas skaitymui ir pinigy stal¢iuko/détuvés

Skyrius  vairuotojo  krepSiui, reguliuojamas | apSvietimui.
Sviestuvas skaitymui ir pinigy stal¢iuko/détuvés
apsSvietimui.
12. | AUTOBUSO GREITIS
12.1. : .. : . ... | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-12.1. punktas.
Transporto  priemonéje privalo buti  greiCio Transporto priemonje yra greidio  ribotuvas
ribotuvas, maksimalus greitis apribotas — ne didesnis maksilr)n alus glr)ei tis aprijbotas - 85gkm wal ’
nei 85 km/val. :
13. | KELEIVIU SALONO JRANGA
13.1. | Avariniai i$¢jimai pazyméti uZraSu ,Avarinis | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-13.1. punktas.
18¢jimas*. Avariniai i§¢jimai pazyméti uZzrasu ,Avarinis
Maziausiai 5 vnt. USB krovimo lizdai. 1$¢jimas*.
Yra 5 vnt. USB krovimo lizdai.
13.2. | Sédyniy apmusaly audinys turi biiti atsparus trin¢iai, | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-13.2. punktas.
lengvai valomas, plaunamas. Sédyniy apmusaly audinys Yyra atsparus trinciai,
Sédyniy iSdéstymas ir spalva derinama sudarant | lengvai valomas, plaunamas.
pirkimo-pardavimo sutartj. Sédyniy iSdéstymas ir spalva derinama sudarant
pirkimo-pardavimo sutartj.
14. APSAUGOS IRANGA
14.1. | Lengvai prieinami ir pazyméti maziausiai du 6 kg | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-14.1. punktas.

milteliniai ugnies gesintuvai.

Raudonai atspindintis avarinis trikampis Zenklas.
Dvi raty atsparos.

Du keliy motorinés transporto priemoniy pirmosios
pagalbos rinkiniai.

Lengvai prieinami ir paZyméti du 6 kg milteliniai
ugnies gesintuvai.

Raudonai atspindintis avarinis trikampis zenklas.
Dvi raty atsparos.

Du keliy motorinés transporto priemoniy pirmosios
pagalbos rinkiniai.
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14.2. | Visas vairuotojo kabinos ir Kkeleiviy salono | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-14.2. punktas.
zenklinimas privalo biiti lietuviy kalba. Visas vairuotojo kabinos ir keleiviy salono
zenklinimas yra lietuviy kalba.
14.3. | Traukos baterijy skyriuje turi buti jrengta automatiné | Patvirtiname atitikima: Tiekéjo deklaracija-14.3. punktas.
gaisro signalizacijos sistema. Prietaisy skydelyje | Traukos baterijy skyriuje yra jrengta automatiné
arba vairuotojo darbo vietoje turi biiti pateikiama | gaisro signalizacijos sistema. Vairuotojo darbo
aiski  informacija  vairuotojui  apie  gaisro | vietoje pateikiama aiSki informacija vairuotojui apie
signalizavima 1§ traukos baterijy skyriaus ir jégos | gaisro signalizavimg i traukos baterijy skyriaus ir
variklio skyriaus. jégos variklio skyriaus
15. | DURYS
15.1. | Ne maziau nei dvejos durys deSinéje transporto | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-15.1. punktas;
priemonés pus¢je ir gali biiti vairuotojo jlipimo | Dvejos durys deSinéje transporto priemonés puséje. COC-41 punktas.
durys kairéje autobuso puséje. Dury angos plotis — 775 mm vienvéréms durims ir
Dury angos plotis — ne maZiau 650 mm vienvéréms | 1 365 mm dvivéréms durims.
durims ir ne maziau 1 200 mm dvivéréms durims. Su apsauga nuo keleiviy prispaudimo (uzdarymo
Su apsauga nuo keleiviy prispaudimo (uzdarymo | metu tarp dury atsiradus kliti¢iai — durys atsidaro).
metu tarp dury atsiradus kliti¢iai — durys privalo | Su avariniais dury atidarymo jungikliais iSoréje.
atsidaryti). Avarinis  visy dury atidarymas dengtas ir
Su avariniais dury atidarymo jungikliais iSoréje. | plombuotas.
Avarinis visy dury atidarymas dengtas ir | Dury valdymo mygtukai sumontuoti vairuotojo darbo
plombuotas. vietoje.
Dury valdymo mygtukai sumontuoti vairuotojo
darbo vietoje.
15.2. | Pirmosios (vairuotojo) durys su stiklo paketu arba | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-15.2. punktas.

Sildomos elektra, rakinamos i§ vidaus ir i$ iSorés,
atidaromos 1§ iSoreés.

Durims uZzsidarant arba atsidarant prie ty dury turi
Isijungti garsiniai ir Sviesos signalai.

Judant transporto priemonei dury atidarymas
blokuojamas automatiskai.

Pirmosios (vairuotojo) durys su stiklo paketu,
rakinamos i$ vidaus ir i$ iSorés, atidaromos iS$ iSorés.
Durims uzsidarant arba atsidarant prie ty dury
Judant transporto priemonei
blokuojamas automatiskai.

dury atidarymas
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16. | KITA IRANGA
16.1. | Turi buti jrengtas kasos aparato laikiklis su elektros | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-16.1. punktas.
maitinimu. Irengtas kasos aparato laikiklis su elektros maitinimu.
16.2. | Turi bati sumontuotas vidinis galinio vaizdo | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-16.2. punktas.
veidrodélis. Sumontuotas vidinis galinio vaizdo veidrodélis.
16.3. | Turi bati pridéti avariniai plaktukai. Patvirtiname atitikima: Tickejo deklaracija-16.3. punktas.
Pridéti avariniai plaktukai.
16.4 | Privalo buti jrengta oro pildymo jungtis priekingje ir | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-16.4. punktas.
galingje autobuso dalyje Irengta oro pildymo jungtis priekinéje ir galinéje
autobuso dalyje.
16.5 | Jtaisai autobuso vilkimui turi bati sumontuoti | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-16.5. punktas.
priekyje ir gale. Jtaisai autobuso Vilkimui sumontuoti priekyje ir gale.
17. | ELEKTROS SISTEMA
17.1. | Salono ap$vietimas — dviejy rezimy: dieninis | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-17.1. punktas.
/naktinis. Salono apS$vietimas — dviejy rezimy: dieninis
Atskiras ap$vietimas vairuotojo zonai. /naktinis.
Turi buti uztikrintas kasos aparato jrengimo zonos | Atskiras apSvietimas vairuotojo zonai.
apSvietimas. UZtikrintas  kasos  aparato  jrengimo  zonos
apSvietimas.
17.2. | Irengti 2 jungikliai, skirti Zemo ir auksto voltazo | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-17.2. punktas.
akumuliatoriy atjungimui, 1§ kuriy vienas vairuotojo | Jrengti 2 jungikliai, skirti Zemo ir aukSto voltazo
kabinoje (gali buti ,,pagalbos® mygtukas, jei §is | akumuliatoriy atjungimui, i§ kuriy vienas vairuotojo
mygtukas atjungia akumuliatorius), kitas mygtukas | kabinoje (gali buti ,,pagalbos® mygtukas, jei S$is
transporto priemongés iSoréje. mygtukas atjungia akumuliatorius), kitas mygtukas
transporto priemonés iSor¢je.
17.3. | Saugikliai grandinéms, saugikliy skyriaus dang¢io | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-17.3. punktas.
vidingje pus¢je i8déstymo schema lietuviy kalba. Saugikliai grandinéms, saugikliy skyriaus dangcio
vidingje puséje iSdéstymo schema lietuviy kalba.
17.4. | ISorinis garsiakalbis Salia pirmyjy dury. Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-17.4. punktas.
[Sorinis garsiakalbis Salia pirmyjy dury.
17.5. | Garsiniai atbulinés eigos ir dury | Patvirtiname atitikimg: Tiekejo deklaracija-17.5. punktas.

atidarymo/uzdarymo signalai.

Garsiniai atbulinés eigos ir dury atidarymo/uzdarymo
signalai.
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17.6. | Radijo imtuvas su garsiakalbiais: bent 1 vnt. | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-17.6. punktas.
vairuotojo darbo vietoje ir 2 vienetai keleiviy | Radijo imtuvas su garsiakalbiais: 1 vnt. vairuotojo
salone. darbo vietoje ir 2 vienetai keleiviy salone.

17.7. | Mikrofonas su lanks¢ia jungtimi sumontuotas | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-17.7. punktas.
autobuso priekyje. Mikrofonas su lanks¢ia jungtimi sumontuotas

autobuso priekyije.

17.8. | Laikrodis vairuotojo darbo vietoje; termometras. Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-17.8. punktas.

Laikrodis vairuotojo darbo vietoje; termometras.

17.9. | Turi buti jrengtas iSorinis keleiviy jlipimo/i§lipimo | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-17.9. punktas.
dury apS$vietimas transporto priemonei sustojus ir | Jrengtas iSorinis keleiviy jlipimo/isSlipimo dury
atidarius duris. apSvietimas transporto priemonei sustojus ir atidarius

duris.

18. | VEDINIMAS IR SILDYMAS

18.1. | Transporto priemonei turi buti jrengta hibridiné | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-18.1. punktas;
Sildymo sistema. Sildymas yra nuo Silumos siurblio | Transporto priemonei yra jrengta hibridiné sildymo Eapt"domha' t_pate'k'ame: Eﬁg”i‘f‘r'
(kompresoriaus) arba elektrinio  autonominio | sistema. Sildymas yra nuo elektrinio autonominio (fgf)lpdf?a g power -
(atskirai veikiancio) ausinimo skyscio Sildytuvo/-y , | (atskirai veikiancio) ausinimo skyscio Sildytuvo/-y | piesel heater heating output ENG_LT
kurio Siluminé galia ne maziau kaip 20 kW, ir | (Webasto), kuriy Siluminé galia 20 kW, ir dyzelinés | (18.1.).pdf.
dyzelinés krosnelés (Webasto ar alternatyvaus | krosnelés (HYDRONIC M-Il modelis), kurios
Saltinio), kurios Siluminé galia nuo 12 kW, | Siluminé¢ galia 12 kW, papildomai veikianciy
papildomai veikian¢iy pakankamam Silumos kiekiui | pakankamam silumos kiekiui autobuse palaikyti.
autobuse palaikyti.

18.2. | Transporto priemonés S$ildymo sistema turi bati | Patvirtiname atitikimg: Tiekejo deklaracija-18.2. punktas;
pritaikyta 1.3 punkte numatytoms klimato salygoms. | Transporto priemonés ildymo sistema pritaikyta 1.3 | Papildomai pateikiame:  Diesel

. heating system climatic conditions
punkte numatytoms klimato saglygoms. (18.2)ENG_LT.pdf.

18.3. | Papildomas dyzelinis Sildytuvas, jsijungiantis pagal | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-18.3. punktas;
nustatytg ir uZprogramuotg temperatiirg. Dyzelinio | Papildomas dyzelinis Sildytuvas, jsijungiantis pagal E?zpéﬁgr;z?é)lgt?rllégm&:ICAL
Sildytuvo Sildymo galia ne maziau 12kW. npstatytq ir uiprogramuotq temperatiirg. Dyzelinio DOCUMENT. pdf — 6 psl.

Sildytuvo Sildymo galia 12kW. Silumos srauto galia (BTU vienetais)
reiskia sildymo galig. 42000 BTU
lygus = 12 kW.

18.4. | Priekinio stiklo apipiitimas nuo rasojimo. Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-18.4. punktas.

Priekinio stiklo apipiitimas nuo rasojimo.
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18.5. | Konvektoriniai radiatoriai abiejuose autobuso | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-18.5. punktas.
Sonuose. Konvektoriniai  radiatoriai  abiejuose  autobuso
Sonuose.
18.6. | Turi bati jrengtos vairuotojo darbo vietos ir keleiviy | Patvirtiname atitikimag: Tiekejo deklaracija-18.6. punktas.
salono Sildymo, védinimo, kondicionavimo sistemos | [rengtos vairuotojo darbo vietos ir keleiviy salono
su atskiru valdymu vairuotojo darbo vietai ir | Sildymo, védinimo, kondicionavimo sistemos su
keleiviy salonui. atskiru valdymu vairuotojo darbo vietai ir keleiviy
Vairuotojo kabina ir keleiviy salonas privalo biiti | salonui.
veédinami atskirai. Vairuotojo kabina ir keleiviy salonas védinami
Vairuotojo ir salono langy apipitimas turi | atskirai.
uztikrinti, kad stiklai nerasoty. Vairuotojo ir salono langy apipttimas uztikrina, kad
stiklai nerasoty.
19. | GARANTIJA IR TECHNINIS APTARNAVIMAS.
Garantinis laikotarpis skai¢iuojamas nuo transporto priemonés perdavimo ir pri€¢mimo akto pasiraS§ymo dienos.
19.1. | Bendra minimali transporto priemoniy agregaty ir | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-19.1. punktas.
detaliy garantija — ne maZziau 36 ménesiai arba ne | Bendra minimali transporto priemoniy agregaty ir
maziau 200 000 km priklausomai nuo to, kas jvyks | detaliy garantija — 36 ménesiai arba 200 000 km
anksciau. priklausomai nuo to, kas jvyks anksciau.
19.2. | Garantija traukos baterijoms ne maziau kaip 60 | Patvirtiname atitikimg: Tiekejo deklaracija-19.2. punktas.
ménesiy. Garantija traukos baterijoms 60 ménesiy.
Sios garantijos laikotarpiu traukos baterijos talpa turi | Sios garantijos laikotarpiu traukos baterijos talpa ne
biiti ne mazesné kaip 80 proc. mazesné kaip 80 proc.
Papildomai suteikiama 36 meénesiy garantija.
Minimalus traukos baterijos likutis procentais visu
papildomu traukos baterijos garantiniu terminu ne
mazesnis nei 70 proc., pagal konkurso salygy 10.7.1.
punkta.
19.3. | Garantija kébulo karkasui dél korozijos poveikio, | Patvirtiname atitikimag: Tiekéjo deklaracija-19.3. punktas.
deformacijos ir jtrukiy ne maziau 120 mén. Garantija kébulo karkasui dél korozijos poveikio,
deformacijos ir jtrikiy 120 mén.
19.4. | Techniniy aptarnavimy intervalas kaip numatyta | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-19.4. punktas.

transporto priemones gamintojo. PasiraSant pirkimo

Techniniy aptarnavimy intervalas kaip numatyta
transporto priemonés gamintojo. Pasirasant pirkimo
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sutartj  pateikiamas  dokumentas, nurodantis

aptarnavimy periodiSkuma.

sutartj  pateikiamas  dokumentas,  nurodantis

aptarnavimy periodiSkuma.

19.5. | Tiekéjas privalo atlikti transporto priemoniy | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-19.5. punktas.
privalomaja techning priezitira ar remonta pagal | Tiekéjas atliks transporto priemoniy privalomaja
nustatytg transporto priemonés gamintojo grafikg ar | techning prieziiirg ar remontg pagal nustatytg
suteikti su transporto priemoniy privalomgja | transporto priemonés gamintojo grafikg ar suteikti su
technine prieZilira ir remontu susijusias paslaugas ne | transporto priemoniy privalomaja technine prieZitira
véliau nei per 5 darbo dienas po transporto | ir remontu susijusias paslaugas ne véliau nei per 5
priemongs pristatymo ] autoservisg dienos. darbo dienas po transporto priemonés pristatymo ]
Saliy sutarimu agregaty remonto ir (ar) pakeitimo | autoservisa dienos.
terminas gali biiti pratgstas protingu terminu, kurj | Saliy sutarimu agregaty remonto ir (ar) pakeitimo
Tiekéjas privalo pagristi, iki 20 darbo dieny po | terminas gali buti pratestas protingu terminu, kurj
transporto priemonés pristatymo ] autoservisg | Tiekéjas privalo pagrjsti, iki 20 darbo dieny po
dienos. transporto priemonés pristatymo j autoservisg dienos.
Garantiniu laikotarpiu jvykus gedimui, kuris gali | Garantiniu laikotarpiu jvykus gedimui, kuris gali biiti
buti pasalintas ne autoservise ar kitais atvejais | pasalintas ne autoservise ar kitais atvejais Tiekéjas
Tiekéjas savo jégomis ir sgskaita gali organizuotiir | savo jégomis ir saskaita gali organizuoti ir atlikti
atlikti gedimo paSalinimg kitoje nei autoservisas | gedimo paSalinimg kitoje nei autoservisas vietoje.
vietoje.
19.6. | Sitlomy transporto priemoniy detalés, | Patvirtiname atitikima: Tiekéjo deklaracija-19.6. punktas.
sudedamosios dalys ir agregatai turi biiti gaminami | Sitlomy transporto priemoniy detalés, sudedamosios
ne maziau kaip 15 mety nuo autobuso jsigijimo | dalys ir agregatai gaminami 15 mety nuo autobuso
datos. jsigijimo datos.
19.7. | Atliekant transporto priemoniy privalomajg technine | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-19.7. punktas.

priezilirg ir remontg, ir teikiant kitas su transporto
priemoniy privalomaja technine prieziira ir remontu
susijusias  paslaugas, autobusy pristatyma |
autoservisg bet kuriuo atveju organizuoja ir uz visas
privalomosios techninés prieziliros ir remonto
paslaugas apmoka tiekéjas (iSskyrus tas dalis,
medziagas ir paslaugas, kurios aiskiai nurodytos
kaip tenkancios uzsakovui).

Privalomoji techniné prieziira yra kompleksas
autoserviso darby (daliy, techniniy skysC¢iy ir

Atliekant transporto priemoniy privalomaja technine
priezilirg ir remontg, ir teikiant kitas su transporto
priemoniy privalomaja technine prieZitira ir remontu
susijusias  paslaugas, autobusy pristatymg |
autoservisg bet kuriuo atveju organizuoja ir uz visas
privalomosios techninés priezitros ir remonto
paslaugas apmoka tiekéjas (iSskyrus tas dalis,
medziagas ir paslaugas, kurios aiskiai nurodytos kaip
tenkancios uzsakovui).
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medziagy keitimas, sistemy patikra ir jy reguliavimo
darbai), kurie yra atliekami pagal transporto
priemonés gamintojo nustatytus intervalus ir kuriais
sickiama palaikyti transporto priemonés gamintojo
nustatyta tinkama transporto priemonés techning
bukle.

Uzsakovui tenkancios su transporto priemoniy
eksploatavimu susijusios iSlaidos: iSlaidos langy
plovimo skys€iui, valytuvy Sluoteliy keitimui,
padangy natiiraliam nusidévejimui.

Garantija netaikoma transporto priemonés avarijos
metu sugadintoms detaléms, stiklams ir agregatams.
Garantija netaikoma, jei gedimai atsirado dél
uzsakovo kaltés ar neatsakingo eksploatavimo,
piknaudziavimo ar nertpestingumo,
prieStaraujanciy transporto priemonés gamintojo
nustatytoms eksploatavimo taisykléms.

Privalomoji techniné priezitira yra kompleksas
autoserviso darby (daliy, techniniy skysCiy ir
medziagy keitimas, sistemy patikra ir jy reguliavimo
darbai), kurie yra atliekami pagal transporto
priemonés gamintojo nustatytus intervalus ir kuriais
sieckiama palaikyti transporto priemonés gamintojo
nustatyta tinkamg transporto priemonés techning
bikle.

Uzsakovui tenkancios su transporto priemoniy
eksploatavimu susijusios iSlaidos: iSlaidos langy
plovimo skysCiui, valytuvy Sluoteliy keitimui,
padangy natiiraliam nusidévéjimui.

Garantija netaikoma transporto priemonés avarijos
metu sugadintoms detaléms, stiklams ir agregatams.
Garantija netaikoma, jei gedimai atsirado dél
uzsakovo kaltés ar neatsakingo eksploatavimo,
piknaudziavimo ar neriipestingumo, prieStaraujanciy
transporto  priemonés  gamintojo  nustatytoms
eksploatavimo taisykléms.

19.8. | Tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas privalo uztikrinti | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-19.8. punktas.
transporto  priemonés  gamintojo  numatyta | Tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas uztikrina transporto
aptarnavimg ir prieziirg tiekéjo nurodytame | priemonés gamintojo numatyta aptarnavimg ir
autoservise. priezilirg tiekéjo nurodytame autoservise: Mokyklos
g. 23, Bukiskio km., Vilniaus raj., LT-14182.
19.9. | Garantinis laikotarpis skai¢iuojamas nuo prekiy | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-19.9. punktas.
pristatymo uzsakovui dienos. Garantinis laikotarpis skai¢iuojamas nuo prekiy
pristatymo uzsakovui dienos.
20. | MOKYMAI
20.1. | Tiekéjas turi perduoti Uzsakovui visg vairuotojams | Patvirtiname atitikima: Tiekejo deklaracija-20.1. punktas.

skirta medziaga — instrukcija apie autobusy
sandaros ir eksploatavimo ypatumus.

Pristates transporto priemones, tiekéjas Uzsakovo
patalpose pagal savo sudarytg programg privalo
savo saskaita apmokyti 1-3 remonto meistrg ir 1-g

Tiekéjas perduos Uzsakovui visg vairuotojams
skirta medziaga — instrukcijg apie autobusy
sandaros ir eksploatavimo ypatumus.

Pristatgs transporto priemones, tiekéjas Uzsakovo
patalpose pagal savo sudaryta programa privalo
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Saltkalvj, kaip naudotis diagnostine jranga.
Mokymy datos ir grafikai turi bti suderinti su
UzZsakovu. Tiek¢jas turi pateikti mokymy metodine
medziagg lietuviy kalba visiems mokymy
dalyviams. Tieké&jas turi perduoti Uzsakovui visg
medziaga-instrukcijg, skirta vairuotojams apie
transporto priemoniy sandaros ir eksploatavimo
ypatumus lietuviy kalba. Pristates transporto
priemones, ne veliau nei per 3 darbo dienas,
tiekéjas turi apmokyti ne maziau kaip 3-is, bet ne
daugiau kaip 5-is UZsakovo autobusy vairuotojus
pagal saugaus ir ekonomisko vairavimo programa.
Mokymy datos ir grafikai turi biti suderinti su
Uzsakovu. Tiekéjas, jei reikia, turi pateikti
mokymy metoding medziagg lietuviy kalba
visiems mokymy dalyviams. Sékmingai mokyma
uzbaigusiems darbuotojams tiekéjas turi iSduoti
pazyméjimus.

Techniné dokumentacija (diagramos, tolerancijos,
elektriniai signalai kontroliniuose taskuose ir pan.)
turi biti pateikta lietuviy kalba.

Visa techniné dokumentacija, jskaitant ir atsarginiy
daliy katalogus bei diagnostines programas, turi
biiti periodiskai atnaujinamos pagal gamintojo
nustatytus atnaujinimo intervalus. Kartu su
transporto priemonémis turi biiti pateikta visa
reikiama techniné ir programiné jranga reikalinga
vaizdo jrasy valdymui, persiuntimui i§ transporto
priemoniy, saugojimui ir perzitirai.

Tiekéjas  turi  pateikti  iS§samig transporto
priemongése sumontuotos techninés ir programinés
jrangos dokumentacija, jskaitant jrangos techninius
parametrus, lietuviy kalba. Tiekéjas turi pateikti
konfigiiravimo failus, kuriais vadovaujantis galima

savo sgskaita apmokyti 1-3 remonto meistrg ir 1-3
Saltkalvj, kaip naudotis diagnostine jranga.
Mokymy datos ir grafikai bus suderinti su
Uzsakovu. Tiekéjas pateiks mokymy metoding

medziagg lietuviy kalba visiems mokymy
dalyviams. Tiekéjas perduos UzZsakovui visa
medziagg-instrukcija, skirtg vairuotojams apie

transporto priemoniy sandaros ir eksploatavimo
ypatumus lietuviy kalba. Pristates transporto
priemones, ne véliau nei per 3 darbo dienas, tiekéjas
apmokins ne maziau kaip 3-is, bet ne daugiau kaip
5-is Uzsakovo autobusy vairuotojus pagal saugaus
ir ekonomisko vairavimo programg. Mokymy datos
ir grafikai bus suderinti su Uzsakovu. Tiekéjas, jei
reikia, pateiks mokymy metoding medziagg lietuviy
kalba visiems mokymy dalyviams. Sékmingai
mokymg uZzbaigusiems darbuotojams tiekéjas
i8duos pazyméjimus.

Techniné dokumentacija (diagramos, tolerancijos,
elektriniai signalai kontroliniuose taSkuose ir pan.)
bus pateikta lietuviy kalba.

Visa techniné dokumentacija, jskaitant ir atsarginiy
daliy katalogus bei diagnostines programas, bus
periodiS8kai  atnaujinamos  pagal  gamintojo
nustatytus atnaujinimo intervalus. Kartu su
transporto priemonémis bus pateikta visa reikiama
techniné ir programiné jranga reikalinga vaizdo
jraSy  valdymui, persiuntimui 1§  transporto
priemoniy, saugojimui ir perzidirai.

Tiekéjas pateikS iSsamig transporto priemonése
sumontuotos techninés ir programinés jrangos
dokumentacijg, iskaitant jrangos techninius
parametrus, lietuviy kalba. Tiekéjas pateiks
konfigiiravimo failus, kuriais vadovaujantis galima
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buty pilnai atlikti jrangos pakartotinio pajungimo /
konfigiiravimo darbus.

Tiekéjas turi pateikti trumpa naudotojo gida
lietuviy kalba (1 egz.), kuriuo vadovaujantis bty
galima atlikti jprastus veiksmus vaizdo kamery ir
keleiviy informavimo sistemose.

Turi bti pateiktos reikiamos licencijos neribojant
darbo viety skaiciaus, suteikiancios teis¢ neribota
laika naudotis programine jranga ir pilnu jos
funkcionalumu.

Visa techniné dokumentacija, esant techninés ir
programinés jrangos apsikeitimams garantinés
priezitros vykdymo metu, turi biiti atnaujinama.
Atnaujinimai turi biti atlickami nemokamai ne
trumpiau, nei to reikalauja garantijos laikotarpis.

biity pilnai atlikti jrangos pakartotinio pajungimo /
konfigiiravimo darbus.

Tiekéjas pateiks trumpa naudotojo gidg lietuviy
kalba (1 egz.), kuriuo vadovaujantis biity galima
atlikti jprastus veiksmus vaizdo kamery ir keleiviy
informavimo sistemose.

Pateiktos reikiamos licencijos neribojant darbo
viety skaiCiaus, suteikiancios teis¢ neribotg laikg
naudotis programine jranga ir pilnu jos
funkcionalumu.

Visa techniné dokumentacija, esant techninés ir
programinés jrangos apsikeitimams garantinés
prieziiros vykdymo metu, bus atnaujinama.
Atnaujinimai bus atliekami nemokamai ne trumpiau,
nei to reikalauja garantijos laikotarpis.

20.2.

Tiekéjas kartu su transporto priemonémis turi
pateikti:

1-3 vnt. apsaugotus nuo smiigiy diagnostinius
kompiuterius su programine jranga ir programomis
pilnai transporto priemonés diagnostikai.

1-3 rinkinj diagnostikos kabeliy pasijungti prie
sitilomos transporto  priemonés diagnostikai
(klaidoms) nuskaityti.

Patvirtiname atitikima:

Tiekéjas kartu su transporto priemonémis pateiks:
1-3 vnt. apsaugotus nuo smiigiy diagnostinius
kompiuterius su programine jranga ir programomis
pilnai transporto priemonés diagnostikai.

1-3 rinkinj diagnostikos kabeliy pasijungti prie
silomos  transporto  priemonés  diagnostikai
(klaidoms) nuskaityti.

Tiekéjo deklaracija-20.2. punktas.

UAB ,,Salo¢iai ir partneriai‘
Direktorius Ruslan Andrejev
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